G Grazie per aver scelto un prodotto HabiStat. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e m
di fare riferimento alle illustrazioni prima dell’'uso. Conservare tutti i documenti per consultazioni
future.

Istruzioni di montaggio: Glass Terrarium I“Stl'llcti(m Manual

1.Posizionare la base in vetro su una superficie piana e avvitare le quattro tubi di metallo in ogni
angolo. Stringere solo a mano. Fig1

2.Installare i due supporti posteriori nei due tubi posteriori.

3.Per i modelli a porta singola, far scorrere |a porta in vetro nel tubo anteriore sinistro. Per i modelli a
porta doppia, far scorrere una delle porte in vetro nel tubo anteriore posto sul lato sinistro e l'altra
porta in vetro nel tubo anteriore posto sul lato destroy. Fig2

4 Montare il pannello di vetro posteriore. Per ogni lato, inserire i due pannelli laterali in vetro negli
alloggiamenti ad H in dotazione e far scorrere. Assicurarsi che il lato nero opaco si trovi all'esterno.
Fig3

5.Posizionare il telaio superiore (senza la copertura in rete metallica) sopra i quattro tubi di metallo.
Assicurarsi che il lato dotato di bordo sia rivolto in avanti per fornire un arresto per la parte
superiore delle porte. Collocare in modo adeguato la parte superiore dei pannelli di vetro. Figd

{I) Single Door: HGT4545, HGT4560
(Il) Double Door: HGT6045, HGT6060, HGT6090, HGT9145, HGT9160, HGT9190

6.Posizionare una vite in ciascuno dei quattro angoli del telaio superiore e avvitare. Non stringere

troppo poiché questo pud irrigidire le porte o provocare la rottura del vetro. ; fl j: T“
7.Montare la copertura di rete metallica nei 4 tappi in gomma sopra le viti per coprire. NC—— | e N
8.Per fissare le maniglie delle porte, pulire accuratamente il vetro, dopodiché rimuovere il supporto e Base Top Frame  Wire Mesh Top  Lock Suction Cup  Outer Cap I-Ilumidicfier Screwdriver

premere fermamente in posizione. nner-ap
Nota: Sebbene il tetto in rete dei nostri terrari in vetro sia resistente alla ruggine, un‘eccessiva ‘
quantita di acqua diretta sulla rete pud accelerare il processo di corrosione. Non spruzzare acqua \\\ \

) . . N
direttamente sulla rete durante la manutenzione del terrario. ¢ 9 NG
Front Tubes(x2) Back Tubes(x2) Back Suports(x2) H-Slots(x2) Glass Door Front Support
Attenzione: HGTE090 HGTY145 nx1 (Single Door Only
. " . o . L ) ) . HGT9160 HGT9190 (x3)  (II) x2

- Assicurarsi che il terrario sia posizionato su una superficie piana su tutti e quattro gli angoli. Questo

é pamcolarlmente |lmporFante se viene utilizzata acqua neIIal base oppure un Sl.JbSltI‘a.’[O pesante. @ %% W% Screwsicd)
- Mantenere il terrario al riparo dalle aree esposte alla luce diretta e con fluttuazioni di temperatura

. g . QQUQUQNQQ Cable Hole Covers(x6)
significative. R Door Handles
. . . L . - Side Glass(x2) ear Glass(x1) QOQQQ Rubber Caps(x4)
- Mantenere una distanza di almeno 1 c¢m tra |a fonte di calore e la griglia di ventilazione. NON Narrow Side Glass(x2) HET6090 HGTO145 (h x1 P
\_ HGT9160 HGT9190 (x2) ) x2 )

posizionare delle lampade all'interno del terrario.

- Assicurarsi che qualsiasi decorazione posizionata all'interno del terrario non sia troppo vicina alle
fonti di calore e che 'animale possa muoversi liberamente.

- Per evitare graffi, usare esclusivamente un panno morbido o una spugna e dell’acqua per la pulizia “
del terrario. ©

- Quando si utilizza un umidificatore HabiStat, ruotare il coperchio esterno su "ON" e rimuoverlo. 9 )
Spingere il tubo flessibile dell'umidificatore esteso attraverso il tappo interno. Non rimuovere |l
tappo interno. Controllare che la manichetta sia fissata prima di accendere I'umidificatore.

- Non spruzzare acqua direttamente sulla rete.

Fig3 Figd
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